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Installation Guide For New Integra Round Washbasin Unit with Two Drawers

New Integra Round iki Gekmeceli Lavabo Dolabi Montaj Kilavuzu

Installationsanleitung fiir New Integra Round Mébelwaschtisch mit zwei Schubladen

Guide d'Installation du New Integra Round Meuble de Lavabo avec Deux Tiroirs

Guida all'Installazione per New Integra Round Mobil per Lavabo con due Cassetti

PykoBoAacCTBO No ycTaHOBKe Kpyrnoro Tym6o4yku nog ymbiBansHuk New Integra Round ¢ aByms simkamm
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Montaj Paketi igindeki malzemeler kullaniimalid.

The materials in the Assembly Package must be used =
Es miissen die Materialien aus dem Montagepaket verwendet werden. ’
Les matériaux du kit de montage doivent étre utilisés. .

E necessario utilizzare i materiali contenuti nel pacchetto di montaggio.
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*Sifon dahil drcinler igin
gegeridir. / Valid for products
including siphon. / Gltig fur
Produkte inklusive Siphon. /
Valable pour les produits
comprenant un siphon. / Valido
per prodotti comprensivi di
sifone. / feiicmeumensHo s
U30enutl, eKIONAIOUILX CUGOH.
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***Montaja baslamadan énce pis
/ temiz su, elekirik tesisatlar
hazir olmalidir.

-Before starting the installation,
Waste and Hot/Cold Water
Plumbing and The Electrical
Wiring must be ready.

-Vor Beginn der Installation
missen die Abwasser- und
Warm-/Kaltwasserleitungen
sowie die elektrischen Leitungen
vorbereitet sein

-Avant de commencer
linstallation, la plomberie pour
les eaux usées et I'eau
chaudeffroide ainsi que le
cablage électrique doivent étre
préts.

-Prima di iniziare linstallazione,
gli impianti idraulici di scarico e
dell'acqua caldalfredda e il
cablaggio elettrico devono
essere pronti
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Montaj Kilavuzu « Installation « Montage « Montaggio « MIHCTPYKLMA NO MOHTaXy

***Lavabonun
montaji igin Griine ait
montaj adimlarini
uygulayin.

To install the sink,
follow the installation
steps of the product.
Befolgen Sie zur
Installation der
Spile die
Installationsschritte
des Produkts.

Pour installer I'évier,
suivez les étapes
d'installation du
produit.

Per installare il
lavello seguire i
passaggi di
installazione del
prodotto.

***Sifonun montaji
icin Grtine ait montaj
adimlarini uygulayin.
To install the
syphon, follow the
installation steps of
the product.
Befolgen Sie zur
Installation des
Siphons die
Installationsschritte
des Produkts.

Pour installer le
syphon, suivez les
étapes d'installation
du produit.

Per installare il
sifone, seguire i
passaggi di
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« Montage « Montaggio
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Montaj Kilavuzu « Installation
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